
FICHE TECHNIQUE

TRANSFORMING THE WAY THE WORLD WORKS

La Panasonic® Toughpad® FZ-M1 
est une tablette robuste conçue pour 
les travaux sur chantier. Alimentée 
par Trimble Field Link et le système 
d’exploitation Windows 10® Pro, les 
entrepreneurs de construction vont 
découvrir l’interface Trimble Field Link 
simple à utiliser et la puissance du solide 
système d’exploitation. La tablette 
FZ-M1 possède une batterie longue 
durée remplaçable par l’utilisateur et 
un écran multipoint lisible en plein jour, 
avec haute sensibilité conçue pour être 
utilisée avec des gants épais.

Équipée du système Trimble Field 
Link, la tablette FX-M1 est adaptée à 
tous les types d’équipements utilisés 
dans le secteur de l’aménagement 
des bâtiments, y compris : la gamme 
Robotic Total Station (RTS), le RPT 
600, ou encore les R8s GNSS, pour une 
efficacité et une précision optimales 
dans les activités d’aménagement des 
entrepreneurs.

Toughpad FZ-M1
PANASONIC

Caractéristiques 

►► MIL-STD-810G, drop 
5’, étanche et résistant 
aux intempéries et aux 
poussières conformément à 
la norme IP65

►► Batterie longue durée 
remplaçable par l’utilisateur

►► Wi-Fi, Bluetooth® et haut 
débit mobile à transporteurs 
multiples Optionnel 4G LTE

►► Écran 7’’ consultable sur 
chantier

PETITE MAIS PUISSANTE TABLETTE DE CHANTIER CONÇUE 
POUR LE SECTEUR DE LA CONSTRUCTION DE BÂTIMENTS  



FICHE TECHNIQUE

DIMENSIONS ET POIDS
20 cm (L) x 13 cm (W) x 1,80 cm (H)
540 grammes

ACCESSOIRES (NON DISPONIBLES AVEC TRIMBLE)
Adaptateur secteur (3 broches). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . CF-AA6373AM
Bloc-piles standard. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                   FZ-VZSU94W
Bloc-piles longue durée . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                               FZ-VZSU95W
LIND Adaptateur voiture 120W . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        CF-LNDDC120
LIND Adaptateur voiture/secteur 90W (avec port USB). . . . . . . . . . . . . . .               CF-LNDACDC90
Adaptateur voiture LIND 90W MIL-STD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                             CF-LNDMLDC90
Dragonne avec porte-stylet. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                             FZ-VSTM11U
Dragonne rotative avec porte-stylet. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      FZ-VSTM12U
Dragonne (pour lecteur Magstripe seulement). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                            FZ-VSTM13U
Bandoulière Panasonic. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                 FZ-VNSM12U
Support de bureau intégral (sortie d’affichage simultané). . . . . . . . . . . . . . . .               FZ-VEBM12AU
Support de bureau charge allégée . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      FZ-VEBM11U
Attache. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                               CF-VNT002U
Film protecteur multipoint LCD ganté 7’’ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                FZ-VPFM11U

Avertissement : Ne pas exposer la peau à ce produit lorsque l’appareil est utilisé à des 
températures extrêmement basses ou élevées.

1	 1 GB = 1 000 000 000 bytes. La capacité de mémoire globale utilisable sera réduite selon la 
configuration du système.

2	 Les caractéristiques liées aux performances de la batterie telles que le temps de chargement 
et la durée de vie varient en fonction des conditions dans lesquelles l’ordinateur et la batterie 
sont utilisés. Le fonctionnement de la batterie et les temps de chargement varient en 
fonction de nombreux facteurs, y compris la luminosité de l’écran, les applications utilisées, 
les caractéristiques employées, la gestion électrique, le traitement de la batterie et d’autres 
préférences sélectionnées par le client. Test de la batterie résultats MobileMark 2007.

3	 Les longueurs mesurées excluent les protubérances et les options configurables.

4	 Les accessoires et les options intégrées peuvent varier en fonction de la configuration 
sélectionnée.

LOGICIEL
Windows® 10 Professionnel

DURABILITÉ
MIL-STD-810G certifié conforme (drop 5’, résistance aux chocs, vibrations, pluie, 
poussière, sable, altitude, gel/dégel, températures élevées/basses, choc thermique, 
humidité, atmosphère explosive)
Convecteur disque dur SSD
Châssis en alliage de magnésium avec ABS et coins protecteurs en élastomère
Protection des ports
Lunette surélevée offrant une protection contre les impacts subis par l’écran LCD

CPU
Processeur Intel® CoreTM m5-6Y57 vProTM
•	  2,8 GHz avec Intel® Turbo Boost jusqu’à 2,3 GHz
•	  Cache 4 MB

MÉMOIRE ET STOCKAGE
SDRAM 4 GB [LPDDR3]
Disque dur SSD 128 GB avec convecteurs¹

ÉCRAN
7” WXGA 1 280 x 800
Écran multipoint ganté capacitif 10 Points
500 nit
IPS avec lien direct
•	  Traitement anti-réfléchissant (AR) et anti-reflets (AG) Carte graphique Intel® HD 4200 

contrôleur vidéo, VRAM commune 1 664 MB max. avec Win 8 64-bit Mode double écran

INTERFACE ET EXPANSION
Connecteur station d’accueil . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                 24-pin
Écouteurs/Mic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                     Stéréo Mini-jack
USB 3.0 (x1). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                  Type A
Micro SDXC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                   UHS-I

SANS FIL
Haut débit mobile à transporteurs multiples Optionnel 4G LTE 
Intel® Dual Band Sans fil-AC 8260 Wi Fi 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth® v4.1 (Classe 1) + EDR
Sécurité
•	 Authentication : LEAP, WPA, 802.1x, EAP-TLS, EAP-FAST, PEAP
•	 Cryptage : CKIP, TKIP, 128-bit et 64-bit WEP, Hardware AES

ALIMENTATION ÉLECTRIQUE
Bloc-piles Li-Ion :
•	 Langlebige Akkus: 7,2 V, typisch 7100 mAh, min. 6800 mAh
Fonctionnement de la batterie² :
•	 Batterie longue durée : 16 heures
Temps de chargement de la batterie² :
•	 Batterie longue durée : 4,5 heures si éteinte, 6,5 heures si allumée
Adaptateur secteur : Secteur 100 V - 240 V 50/60 Hz, auto-détection/commutation, 
alimentation électrique mondiale

GESTION ÉLECTRIQUE
Fonction Interruption/reprise, hibernation, veille

GARANTIE
Garantie limitée à deux ans (pièces et main-d’oeuvre)

CARACTÉRISTIQUES LIÉES À LA SÉCURITÉ
Sécurité liée au mot de passe : Superviseur, utilisateur, verrouillage du disque dur
Fente pour câble de verrouillage Kensington
Technologie Persistence® d’Absolute, intégrée à BIOS
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